LEY 44 DE 1973

LEY 44 DE 1973

(diciembre 31 de 1973)

por la cual se aprueba el convenio de Transporte por Agua

de la Asociacidn Latinoamericana de Libre Comercio,
firmado en la ciudad de Montevideo el 30 de septiembre de
1966.

E1l Congreso de la Republica de Colombia

DECRETA

Articulo Unico. Apruébese el Convenio “Convenio de Transporte

por Agua de la Asociacién Latinoamericana de Libre
Comercio”, firmado en la ciudad de Montevideo el dia 30 de
septiembre de 1966, por los plenipotenciarios debidamente
acreditados de los Gobiernos de las Republicas de Argentina,
Estados Unidos del Brasil, Colombia, Chile, Ecuador,
Estados Unidos Mexicanos, Paraguay, Perd y Uruguay, que la
letra dice:

CONVENIO DE TRANSPORTE POR AGUA DE LA ASOCIACION
LATINOAMERICANA DE LIBRE COMERCIO.

Los Gobiernos signatarios en adelante”las Partes
Contratantes”, miembros de la Asociacidén Latinoamericana
de Libre Comercio instituida por el Tratado de Montevideo
del 18 de febrero de 1960.

DESEOSOS de alcanzar cuanto antes los propésitos de
complementacién e integracién de sus economias que
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inspiran el Tratado de Montevideo.

CONSCIENTES de que el transporte por agua constituye el
mas importante medio de intercambio de mercaderias para
los paises de la Asociacidén Latinoamericana de Libre
comercio entre si y con paises extrazonables,

PERSUADIDOS de la necesidad de coordinar y mejorar los
transportes maritimos fluviales y lacuestres para que
contribuyan en la mayor medida posible, a través de
servicios estables y de condiciones adecuadas, a los fines del
Tratado de Montevideo.

CONVENCIDOS de que resulta indispensable promover el
desarrollo arménico de las marinas mercantes de las Partes
Contratantes y asegurarles una participacion sustancial en
los traficos de su comercio exterior, para preservar en toda

circunstancia el curso normal de sus respectivas
exportaciones e importaciones vy mejorar sus balanzas de
pagos.

SEGUROS de que solamente a través de convenios o acuerdos
puede instrumentarse en forma eficaz la politica de
transporte maritimo, fluvial y lacustre de los paises de
la Asociacién Latinoamericana de Libre Comercio, formulada por
Sus Ministros de Relaciones Exteriores en su primera
reunion y adoptada en el quinto periodo de sesiones
ordinarias de la Conferencia de las Partes Contratantes del

Tratado de Montevideo mediante resoluciodn 120, y

TENIENDO EN CUENTA 1la Resolucidn 44 (II) de la Conferencia
de las Partes Contratantes del Tratado de Montevideo que
recomendd la celebracién de un convenio que contemple los
principios fundamentales de la politica de transporte por
agua en la Asociacidn Latinoamericana de Libre Comercio y en
especial 1la reserva de las cargas de intercambio para las
naves nacionales de los paises signatarios, conviene en lo
siguiente:



CAPITULO I
Alcance del Convenio.

Articulo 1. El presente convenio se aplica al transporte
de cargas por via maritima, fluvial y lacustre entre las
Partes Contratantes de este Convenio, que se realice por
sus buques o naves, aun cuando estos prolonguen sus traficos o

paises no contratantes.

Articulo 2. Queda excluido de las disposiciones de este
Convenio el transporte a arancel de petréleo y de sus
derivados, que continuaran regulando por las disposiciones
legales de cada Parte Contratante.

Articulo 3. Ninguna de las disposiciones del presente
Convenio significara restriccién a 1 derecho de cada Parte
Contratante a regular su cabotaje nacional, asi como 1los
transportes destinados a / y procedentes de paises no
contratantes.

A estos efectos, se entendera por cabotaje nacional el
transporte que se realiza entre puertos de un mismo pais
conforme a su legislacion.

CAPITULO II
Reserva de transporte de la carga de intercambio.

Articulo 4. Las cargas del intercambio comercial que se
efectle por agua entre las Partes Contratantes, conforme a
los objetivos de la politica de transporte maritima,
fluvial y lacustre de 1la Asociacién Latinoamericana de Libre
Comercio (Conferencia de las Partes Contratantes-inciso 2
y 3 del articulo primero de la Resolucién 120-v-) quedan
reservadas a los buques o naves nacionales de todas ellas,
en igualdad de derechos, tratamiento y demas condiciones
establecidas en el presente Convenio y su reglamentacidn.

El ejercicio del derecho a la reserva de las cargas, se



hara efectivo en forma multilateral y su implantacidén sera

gradual, tanto en el tiempo como en el volumen que
represente y en la medida que lo permita la capacidad de
transporte de las marinas mercantes de las Partes

Contratantes que operan en la zona.

Respetada la reserva de transporte para las Partes
Contratantes, los buques o naves de paises no contratantes
que efectlen servicios regulares y tradicionales podran
participar en forma supletoria en el trafico entre las Partes

Contratantes, en las condiciones que establezca la
reglamentacidén respectiva, siempre que:

a) Su participacidén no sea obstaculo al comercio de las
Partes Contratantes y a la estabilidad y expansidén de sus
marinas mercantes;

b) Su ruta normal se cumpla entre su propio pais y paises
de las Partes Contratantes;

c) En el pais de su bandera no se apliquen medidas
restrictivas o de efectos equivalentes al trafico o los
buques o naves pertenecientes a las Partes Contratantes; y

d) Cumplan las tarifas y condiciones de fletes entre
paises de las Partes Contratantes, fijadas por las
respectivas Conferencias de Fletes u organismos similares
previstos en este Convenio.

CAPITULO III
Condiciones del transporte.

Articulo 5. Las Partes Contratantes promoveran 1la
constitucién de Conferencias de Fletes u organismos
similares, entre armadores que cumplan las condiciones
establecidas en el presente Convenio para participar en el
trafico entre paises de las Partes Contratantes. Dichas
conferencias u organismos similares deberan tener sede en



territorio de las Partes Contratantes y sus objetivos seran
los siguientes:

a) Armonizar las normas operaciones de los distintos
miembros;

b) Procurar la regularidad de los traficos entre 1las
Partes Contratantes; vy

c) Fijar las condiciones del transporte y las tarifas de
fletes, asi como sus modificaciones, las cuales entraran
en vigor automdticamente en su oportunidad si las
autoridades competentes de cada Parte Contratante no las
objetadas dentro de un plazo de treinta dias desde que les
fueran presentadas. Sin perjuicio de lo anterior, las
autoridades de referencia podran determinar la revision de las

tarifas de fletes, cargos y condiciones del transporte.

Las conferencias u organismos similares asi constituidos
deberan, para poder operar, obtener la aprobacion de las
autoridades competentes de las Partes Contratantes
interesadas. Ademas proporcionaran a dichas autoridades
anualmente, por intermedio del comité Ejecutivo Permanente
de la Asociacidén Latinoamericana de Libre Comercio,
informaciones sobre sus actividades.

Para los efectos del presente Convenio, todo armador de
una Parte Contratante debera integrar la respectiva
Conferencia de Fletes u organismo similar.

Articulo 6. Las autoridades competentes de cada una de las
Partes Contratantes velaran por el buen funcionamiento de
las Conferencias de Fletes u organismos similares, con el
objeto de preservar la aplicacioéon de su politica de comercio

exterior, y controlaran el cumplimiento de las tarifas de
fletes y de las condiciones del transporte, para evitar la
discriminacidén injusta y los rechazos injustificados de
carga, los atrasos indebidos de embarques y, en general, la

adopcidén de otras medidas que constituyen practicas de



competencia desleal que perturban la participacién de
otros buques o naves de las Partes Contratantes.

Articulo 7. El ordenamiento y la regulacién de transportes
de las cargas reservadas se haran efectivos a través de
las conferencias de Fletes u otros organismos similares vy
tendran en cuenta el volumen y clase o tipo de cargas a
transportar, la capacidad de los buques o naves ofrecidos para
servicio regular en los traficos cubiertos por 1las
respectivas conferencias u organismos similares y la
calidad y frecuencia de los servicios que puedan prestar, de
modo que la participacion de los armadores de las Partes
Contratantes en el transporte no tenga otra limitacién que
los factores sefialados.

Articulo 8. Las Conferencias de Fletes u organismos
similares de conformidad con lo que establezca la
reglamentacion pertinente del presente Convenio, daran a
conocer sus tarifas y condiciones de transporte y anunciaran
publicamente con antelacién, las modificaciones que
experimenten.

Articulo 9. Las Partes Contratantes propiciaran en sus
respectivos paises el establecimiento de un sistema de
consultas que permita contactos permanentes entre las
Conferencias de Fletes u organismos similares y los usuarios
del transporte, para lograr entendimientos mutuos
relativos a las condiciones econdmicas del transporte y de
la promocidn del intercambio.

Articulo 10. Las Partes Contratantes crearan las
condiciones adecuadas de explotacién de sus marinas
mercantes, con miras a que operen en términos de
competencia leal y equitativa, y adoptardn las medidas
conducentes para que la aplicacién del presente convenio
sea instrumento para lograr la mayor eficiencia y
productividad, la regulacion de las frecuencias y el menor
costo en el transporte por agua.



CAPITULO 1V
De la nacionalidad y del arrendamiento de buques o naves.

Articulo 11. A los efectos de este convenio, se
considerarda buque o nave nacional de cada Parte
Contratante, al que reuna las siguientes condiciones:

a) Que esté matriculado en forma permanente en el pais
respectivo y tenga titulo de propiedad registrado conforme
a su legislacidn;

b) Que respetando las exigencias de cada Parte
Contratante, cuando estas sean mayores, el capitan, los
oficiales y por lo menos, la mayoria del resto de la
tripulacién sean de nacionalidad dl respectivo pais vy
habilitados para el ejercicio de sus funciones por la
autoridad competente, debiendo usarse el idioma nacional
en las O6rdenes de mando verbales y escritas y de trabajo del

buque o nave y en las anotaciones, libros y documentos
legales exigidos;

c) Que si el propietario fuere una persona natural o
fisica, sea de nacionalidad del respectivo pais y tenga en
el mismo su domicilio principal y la sede real y efectiva
de la empresa;

d) Que en el caso de pertenecer a una sociedad de
personas, ésta esté constituida seglin las leyes del pais
de la bandera del buque o nave, la mayoria de su capital
sea de propiedad de personas de la nacionalidad del mismo vy
tenga la empresa en él su domicilio principal y su sede
real y efectiva;

e) Que en caso de pertenecer a una sociedad de capitales,
ésta esté constituida conforme a las leyes del pais de la
bandera del buque o nave y tenga en él su domicilio
principal y la sede real y efectiva; que sean de la
nacionalidad del respectivo pais el Presidente del



Directorio, la persona que desempenha las funciones de
Gerente y la mayoria de los Directores y Administradores, vy
que la mayoria de su capital pertenezca a personas fisicas
o0 naturales o personas juridicas, nacionales de dicho
pais, con domicilio y sede real y efectiva en ese pais;

f) Que en caso de copropiedad del buque o nave, sea de
personas o de capitales, el sistema de copropiedad esté
constituido segun las leyes del pais de la bandera del
bugue o nave y mas de la mitad del valor de la copropiedad
pertenezca a personas fisicas o naturales o personas
juridicas, del pais respectivo, las cuales deberan tener
su domicilio principal y sede real y efectiva en el mismo;

y

g) Que en el caso de ser propiedad de una sociedad de
capitales cuyo capital pertenezca en su mayoria a personas
fisicas o naturales o personas juridicas, nacionales de
dos o mas Partes Contratantes, con buques o naves matriculadas
en una u otra de ellas, la sociedad este constituida
conforme a las leyes de alguna de dichas Partes
Contratantes; que tenga en alguna de ellas su domicilio
principal y sede real y efectiva y sean de nacionalidad de
alguna de ellas, el Presidente del Directorio, el Gerente
y la mayoria de los Directores y administradores.

Las Partes Contratantes adoptaran las medidas necesaria
para que las condiciones sefhaladas en los incisos e), f) vy
g) no puedan desvirtuarse a través de la accion de
sociedades de capitales no nacionales.

Articulo 12. Los armadores propietarios de buques o0 naves
nacionales, con la autorizacion de la autoridad competente
del respectivo pais, podran arrendar o fletar buques o
naves en los casos de insuficiencia de sus bodegas para el
trafico entre las Partes Contratantes, concediéndose a 1los
mismos el tratamiento de buque o nave nacional, en las
condiciones establecidas en los parrafos siguientes. Este



tratamiento sera reconocido por las otras Partes Contratantes.

Se dara preferencia para el arrendamiento o fletamento, en
su primer término, a buques o naves del propio pais y en
segundo lugar a buques o naves de bandera de otra parte
contratante, en similitud de condiciones econdmicas y técnicas

generales con buques o naves de paises no contratantes.

Estos arrendamientos o fletamentos so6lo podran ser
realizados temporalmente y hasta el limite de tonelaje en
actividad de los buques o naves nacionales que operen en
la zona de propiedad de un armador de las Partes Contratantes,

debiendo tenerse en cuenta también el caso de pérdida
total o pérdida total constructiva.

La reglamentacidén establecerd un sistema relativo a

periodos y porcentajes de arrendamientos o fletamentos de
bugues o naves dentro del limite indicado en el parrafo
anterior.

Articulo 13. Cuando una Parte contratante no disponga de
linea que opere en determinado trafico con paises
contratantes y pretenda iniciar un servicio regular entre
su pals y aquéllos, dentro de las condiciones del articulo 7,
se permitird a un armador de dicha Parte Contratante, el
arrendamiento o fletamento temporario de buques o naves en
la proporcion que el trafico lo permita, a juicio de la
Conferencia de Fletes respectiva en el numero y plazo que se

determine en la respectiva reglamentacién sin que este
Ultimo exceda de dos afnos.

CAPITULO V
Normas sobre igualdad de tratamiento

Articulo 14. Los buques o naves nacionales de las Partes
Contratantes que transporten personas y / a mercaderias
entre los respectivos paises, recibiran igual tratamiento
qgue los buques nacionales de cada Parte Contratante empleados



en sus traficos en materias, tales como tramites
portuarios, aduaneros y operacionales, servicios vy
condiciones de estiba y desestiba, pago de derechos y
tasas de navegacidén, atraque, estadia y otras de naturaleza
similar. Ninguna medida que adopte una Parte Contratante
con respecto a mercaderias y / o personas transportadas en
bugues o naves de su propio registro podrd implicar
recargos, sobreprecios, rebajas o cualquier tratamiento
diferencial cuando sean transportadas en buques o naves de
otra Parte Contratante.

No se impondran restricciones de ninguna naturaleza o
medidas de efecto equivalente para la recepcion, operacién
o despacho de buques o naves nacionales de las Partes
Contratantes que signifiquen tratamiento desigual entre los
mismos o menos favorables que el aplicado a buques o0 naves
de paises no contratantes.

CAPITULO VI
De 1la Comisién del Convenio.

Articulo 15. Las Partes Contratantes velaran por el
cumplimiento del presente Convenio mediante una Comisidn
Permanente, llamada en adelante la Comisién del Convenio,
integrada por la representante de cada una de ellas.

La Comisidén tendrd por atribuciones, ademas de las que le
son asignadas en el presente Convenio, las siguientes:

a) Estudiar y proponer a los Organos de Asociacién
latinoamericana de Libre Comercio la adopcién de medidas
que faciliten el cumplimiento de los objetivos del
presente Convenio, para hacer efectivo y acelerar el proceso
de integracion que establece la Declaracion Politica de
Transporte Maritimo, Fluvial y Lacustre formulada por los
Ministerios de Relaciones Exteriores de los paises de 1la
Asociacidén Latinoamericana de Libre Comercio en su primera
reunion;



b) Vigilar la aplicacién de las disposiciones del articulo
4 de éste Convenio sobre reserva de carga y resolver los
problemas que se presenten con motivo de su ejecucidn
practica; vy

c) Coordinar la labor de los organismos previstos en el
presente Convenio.

Articulo 16. La comisién del Convenio tendrd su sede en la
de la Asociacién Latinoamericana de Libre Comercio y se
reunira por lo menos una vez al afo en sesiones ordinarias
y extraordinariamente cuando lo solicite una o mas Partes
Contratantes.

La reglamentacidén del presente Convenio determinara el
sistema de convocatoria y las modalidades de estas
reuniones.

Articulo 17. La secretaria Ejecutiva del Comité Ejecutivo
Permanente, prestara los servicios que sean requeridos
para el funcionamiento de la Comisiodn del Convenio.

CAPITULO VII
Disposiciones Generales.

Articulo 18. Las Partes Contratantes adoptaran
disposiciones adecuadas para asegurar el fiel cumplimiento
del presente Convenio.

En caso de incumplimiento de una o mds Partes Contratantes
de las obligaciones emergentes de este Convenio, las otras
Partes Contratantes podran suspender total o parcialmente
los beneficios contemplados en el presente Convenio hasta
gue cesen las causas determinadas de la medida.

Para adoptar dicha medida debera concurrir el voto unanime
de las otras Partes Contratantes. El pronunciamiento se
hara previa investigacion por la Comision del Convenio y
se acordara en una reunidén especialmente convocada con



citacion expresada a la Parte o Partes presuntivamente
responsables. Si dicha o dichas Partes Contratantes no
asistieren, se realizard en todo caso la reunidén y se
podran adoptar y aplicar las medidas pertinentes.

Articulo 19. Ninguna disposicién del presente Convenio
sera interpretada como impedimento para la adopcion y el
cumplimiento de medidas destinadas a la aplicacidn de
leyes y reglamentos nacionales y los acuerdos internacionales

relativos a seguridad de la navegacidén y de la vida humana
en el mar y a sanidad.

Articulo 20. Las Partes contratantes se comprometen a
actuare de consuno para defender la politica comun de
transporte por agua, proteger el desarrollo de sus marinas
mercantes y procurarles una particidén adecuada en su
intercambio con paises no contratantes. Para tal efecto,
las partes contratantes, procederan a establecer consultas
inmediatas, de conformidad con la reglamentacidn
respectiva, con el fin de actuar conjuntamente ante terceros,
en los aspectos relacionados con la aplicacién de los
principios de su politica de transporte maritimo, fluvial
y lacustre.

Articulo 21. Las Partes Contratantes procederan dentro del
mas breve plazo posible, a simplificar, uniformar vy
codificar sus disposiciones legales y reglamentarias sobre
transporte maritimo, fluvial y lacustre, para adecuarlas a
las normas del presente Convenio.

Articulo 22. Las Partes Contratantes, adoptaran las
medidas adecuadas para simplificar y uniformar, a la
brevedad posible, los documentos y tramites de recepcioén y
despacho de buques o naves, pasajeros y carga.

Articulo 23. Las Partes Contratantes intensificardn sus
esfuerzos para mejorar las condiciones portuarias de sus
respectivos paises, en los planos fisicos, técnico,



administrativo y laboral, asi como la navegabilidad de 1los
rios y canales y los sistemas de balizamiento y acceso a
los puertos con miras a aumentar la productividad vy
eficiencia y reducir los costos operacionales. Coordinaran
sus servicios portuarios procurando que cada puerto se
desarrolle de acuerdo a sus mejores posibilidades
potenciales para favorecer el intercambio.

Articulo 24. Las Partes Contratante proseguiran 1los
esfuerzos para conceder a los paises y territorios
mediterrdneos, las facilidades necesarias y mejorar las
existentes, a fin de facilitar su transporte maritimo, fluvial

y lacustre, asi como las de naturaleza portuaria
destinadas a incrementar el transito de su comercio
exterior.

Articulo 25. Las Partes Contratantes estimularan el
desarrollo arménico de sus marinas mercantes para atender
adecuada y eficientemente el transporte que se reserva por
el articulo 4 de este convenio y el de cada Parte Contratante
con paises extrazonables. A los fines de facilitar el
desarrollo de las marinas mercantes incipientes de las
Partes Contratantes, se tendrd especialmente en cuenta en
lo pertinente, los principios establecidos en el Tratado de
Montevideo y en las resoluciones de la Conferencia de las
Partes Contratantes de la Asociacion Latinoamericana de
Libre Comercio.

Articulo 26. Las Partes Contratantes, considerando el
articulo 1 de 1la Declaracién de Politica de Transporte
Maritimo, Fluvial y Lacustre de 1la Asociacidn
Latinoamericana de Libre Comercio (Conferencia de las Partes

Contratantes, Resolucién 120- v), al renovar o ampliar sus

flotas, procurando ordenar la construccién de sus buques o
naves en astilleros instalados en territorio de las Partes
Contratantes cuyos precios, condicionales, formas de pago

y calidad sean iguales o mas convenientes que los obtenibles
en astilleros de otros paises.



CAPITULO VIII
Vigencia y Denuncia del Convenio.

Articulo 27. E1l presente Convenio queda abierto a la firma
de los Gobiernos de la Replblica de Argentina, 1la
Replblica de los Estados Unidos de Brasil, la Repiblica de
Colombia, la Repliblica de Chile, la Repliblica del Ecuador, la

Republica de los Estados Unidos Mejicanos, la Republica
del Paraguay, la Republica de Peri y la Republica Oriental
del Uruguay, actuales Partes Contratantes del Tratado de
Montevideo y serd ratificado de conformidad con sus
respectivos procedimientos constitucionales.

Los instrumentos de ratificacidén seran depositados ante el
Secretario Ejecutivo del Comité Ejecutivo Permanente de la
Asociacidén Latinoamericana de Libre Comercio, el cual
comunicara la fecha del depdsito a las Partes Contratantes
firmantes del presente Convenio y a las que en su caso hayan
adherido.

E1l presente Convenio entrara en vigor sesenta dias después
del depdsito del quinto instrumento de ratificacidén con
relacion a los cinco primeros paises que los ratifiquen vy,
para los demas signatarios, el sexagésimo dia posterior al
depésito del respectivo instrumento de ratificacién.

E1l Secretario Ejecutivo notificara a las Partes
Contratantes signatarios la fecha de la entrada en vigor
del presente Convenio.

Articulo 28. Los paises que ingresen a la Asociacidn
Latinoamericana de Libre Comercio podran adherir al
presente Convenio, para cuyo efecto deberan manifestar por
escrito su volumen al comité Ejecutivo Permanente.

Las Partes Contratantes deberan resolver por unanimidad la
solicitud de adhesidén, previo dictamen de la Comisidn del
Convenio acerca de la compatibilidad técnica y econdmica



del régimen de politica naviera del pais solicitante y de
las actividades y modalidades operativas de los buques o naves

de su bandera con los principios, objetivos y exigencias
del presente Convenio.

ELl Convenio entrard en vigor para el pais adherente
noventa dias después del depésito del respectivo
instrumento de ratificacién, el que solo podra efectuarse
con posterioridad a la resolucién favorable de las Partes
Contratantes.

Articulo 29. El presente Convenio no podra ser firmado con
reservas, ni podran estas ser recibidas en ocasidn de su
ratificacién o adhesion.

Las reglamentaciones a que se refiere el presente Convenio
deberan ser aprobadas por los dos tercios de las Partes
Contratantes y no se aceptaran reservas.

Articulo 30. El presente Convenio podra ser denunciado por
cualquiera de las Partes Contratantes después de
transcurrido un ano desde la fecha en que entre en vigor
para esa Parte Contratante.

La denuncia se hara mediante notificacidn por escrito al
Secretario Ejecutivo del Comité Ejecutivo Permanente de la
Asociacidén Latinoamericana de Libre Comercio quien la
notificara a todas las Partes Contratantes.

El retiro de la parte denunciante, se hara efectivo seis
después de la fecha en que la denuncia fuera recibida por
el secretario Ejecutivo, pero cesaran automdticamente para
la parte denunciante desde la fecha de presentacién de la
denuncia, los derechos y beneficios que correspondan a su
condicioén de signataria del Convenio.

Articulo 31. Las Partes Contratantes, a propuesta de por
lo menos dos de ellas y por convocatoria del Comité
Ejecutivo permanente de la Asociaciodn Latinoamericana de



Libre Comercio, Previo dictamen de la Comisién del Convenio,

se reuniran, toda vez que las circunstancias asi 1o
aconsejen, para estudiar los resultados de la aplicacién
del presente Convenio y deliberar y decidir sobre las
enmiendas que fueren convenientes.

Las enmiendas deberan ser formalizadas en protocolos que

seran aprobados por lo menos por los dos tercios de las
Parte Contratantes y entrardn en vigor para cada una de
las mismas en el orden en que depositen sus respectivos
instrumentos de ratificacion.

Articulo 32. El presente convenio se denominara Convenio
de Transporte por Agua de la ALALC.

CAPITULO IX
Disposiciones transitorias.

Articulo I. Las Partes signatarias del Presente Convenio,
dentro de los treinta dias de firmado el mismo por cinco
de ellas por 1o menos, nombraran una comisidn especial
integrada por un Representante de cada una de las mismas, con
la misidn de estudiar y preparar, con el asesoramiento de
la Asociacién Latinoamericana de Armadores y de otros
organismos o técnicos que estime necesario un proyecto de
reglamentacién del presente convenio.

Articulo II. Dentro del mas breve plazo posible, 1la
Comisién especial creada por el articulo anterior
presentara el proyecto de reglamentacidén por intermedio de
la Secretaria dl Comité Ejecutivo Permanente a las Partes
Signatarias, quienes convocaran a una conferencia de
representantes de las mismas para que la considere, de tal
modo que la reglamentacidén del convenio pueda entrar en vigor

simultaneamente con el mismo. La convocatoria de esta
conferencia se hard por la Secretaria Ejecutiva del Comité
Ejecutivo Permanente.



Articulo III. Dentro del plazo de treinta dias de la
entrada en vigor del presente convenio, se dara
cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 5 respecto a la
constitucion de Conferencias de Fletes.

Articulo IV. Dentro del plazo de un afio a contar de la

fecha que entre en vigor el presente Convenio, cada Parte
Contratante adaptara a las disposiciones del mismo los
Convenios y acuerdos que tuviere con otra Parte Contratante en
lo referente a transporte por agua.

Articulo V. No obstante lo dispuesto en el articulo 11, se

consideraran también buques o naves nacionales de cada
Parte Contratante, los pertenecientes a personas,
sociedades de personas o sociedades de capital que el 31 de
diciembre de 1965 estaban definitivamente matriculados con
el titulo de propiedad, registrado como nacional de una de
las Partes Contratantes, conforme a la respectiva
legislaciodn.

Las personas, sociedades de personas o sociedades de

capital, solo podra reponer o ampliar el tonelaje de los
buques o naves de su propiedad a que se refiere el parrafo
precedente, en el caso que se ajusten a las reglas vy
condiciones indicadas en el articulo 11.

Articulo VI. Las Partes Contratantes que al momento de
suscribir o adherir al presente Convenio, manifiesten ante
el Comité Ejecutivo Permanente de 1la Asociacidn
Latinoamericana de Libre Comercio que no puedan cumplir en
buques o naves de su matricula, las exigencias relativas a
la nacionalidad del capitan, oficiales y el resto de la
tripulacién, quedaran exentas de su cumplimiento en la
medida de sus necesidades y hasta por tres afos.

Se podra conceder, inclusive, para el capitan y oficiales
en la forma que determine la reglamentacién, una prorroga
de hasta dos afos, siempre que durante el primer periodo



se haya integrado las tripulaciones, con personal nacional de

las Partes Contratantes debidamente habilitado en el pais
de bandera del buque o nave, en la proporcién indicada en
el articulo 11.

Articulo VII. Se consideran nacionales de Colombia vy
nacionales del Ecuador, respectivamente, los buques o
naves pertenecientes a la Flota Mercante Grancolombiana
gue al 31 de diciembre de 1965 estuvieron matriculados en uno
de esos palises con titulo de propiedad registrado como
nacional, conforme a la respectiva legislacion.

Articulo VIII. El transporte de productos a granel, podra
ser convenido mediante acuerdos en las Partes Contratantes
directamente interesadas.

Al expirar el plazo a que se refiere el articulo 61 del
Tratado de Montevideo, las Partes Contratantes del
presente Convenio procederan a examinar el régimen
aplicable al transporte de productos a granel, a fin de
adaptarlo a las modalidades que exija la nueva etapa de
integracidén de las economias de 1los paises de 1la
Asociacidén Latinoamericana de Libre Comercio.

EN FE DE LO CUAL, los Plenipotenciarios que suscriben,
habiendo depositado sus plenos poderes hallados en buena y
debida forma, firman el presente Convenio en nombre de sus
respectivos Gobiernos.

HECHO en 1la ciudad de Montevideo, a los 30 dias del mes de

septiembre del afo 1966 en un original en los idiomas
espainol y portugués, siendo ambos textos igualmente
validos.

El Secretario Ejecutivo del comité Ejecutivo Permanente de la
Asociacion Latinoamericana de Libre Comercio sera el
depositario del presente Convenio y enviara copias
debidamente autenticadas del mismo a los gobiernos de 1los
paises signatarios y adherentes.



Por el Gobierno de la Republica de Argentina.

Por el Gobierno de 1la Republica de los Estados Unidos de
Brasil.

Por el Gobierno de la Republica de Colombia.
Por el Gobierno de la Republica de Chile.
Por el Gobierno de la Republica del Ecuador.

Por el Gobierno de la Republica de los Estados Unidos
Mexicanos.

Por el Gobierno de la Republica del Paraguay.

Por el Gobierno de la Republica del Perdu.

Por el Gobierno de la Republica Oriental de Uruguay.
Rama Ejecutiva del Poder Publico.

Presidencia de la Republica.

APROBADO. Sométase a la consideracién del Congreso
Nacional para los Efectos constitucionales.

(Fdo.) CARLOS LLERAS RESTREPO
el Ministerio de Relaciones Exteriores,
(Fdo.) ALFONSO LOPEZ MICHELSEN.

Es fiel copia de la copia certificada del “Convenio de
transporte por agua de la Asociacion Latinoamericana de
Libre Comercio”, hecha en la ciudad de Montevideo el dia
30 de septiembre de 1969 y cuyo ejemplar reposa en 1los
archivos de la Chancilleria.

(Fdo.) CARLOS BORDA MENDOZA



secretario General
Bogota, D. E., febrero de 1973.

Dada en Bogotd, D. E., a los cuatro dias del mes
septiembre de mil novecientos setenta y tres.

El Presidente del honorable Senado,

HUGO ESCOBAR SIERRA.

E1l Presidente de la honorable Cédmara de Representantes,
DAVID ALJURE RAMIREZ

El Secretario General del honorable Senado,

Amaury Guerrero.

El Secretario General de la honorable Cé&mara
Representantes,

Néstor Eduardo Nifio Cruz.

Republica de Colombia- Gobierno Nacional.
Bogota D. E., 31 de diciembre de 1973.
Publiquese y ejecltese.

MISAEL PASTRANA BORRERO

El Ministro de Relaciones Exteriores,

Alfredo Vasquez Carrizosa.

de

de



LEY 43 DE 1973

LEY 43 DE 1973
(diciembre 31 de 1973)

por la cual la Nacién se asocia al primer centenario de la
reconstruccioén de la entidad de Clcuta.

El Congreso de Colombia,

DECRETA

Articulo 1. La Nacidn se asocia al primer centenario de la

reconstruccién de la ciudad de Cicuta y a la conmemoracién

de la catastrofe sismica que la destruyo el 18 de mayo de

1875, al igual que las localidades de San Cayetano, Villa del
Rosario y sectores circunvecinos.

Articulo 2. Como homenaje al esfuerzo civico, la Nacidn
construira en la capital nortesantandereana el Centro
civico 18 de mayo, conjunto de edificaciones que se

destinaran al servicio de oficinas seccionales de 1los

Ministerios vy Departamentos Administrativos, al de los
despachos que se considere conveniente en el orden
departamental y a las dependencias principales de la
Administracidn Municipal de Culcuta.

Paragrafo. Para el cumplimiento de esta disposicidn el
Gobierno procedera, por intermedio del Ministerio de Obras
Piublicas, a efectuar las negociaciones que fueren
necesarias para tal fin, en el Municipio de Clcuta y en el
Departamento Norte de Santander.
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Articulo 3. Crease una Comisidén Especial Coordinadora del
Centenario de Cucuta, integrada por los siguientes
miembros:

a) ElL Gobernador del Departamento Norte de Santander,
quien la presidira;

b) EL Alcalde de Cucuta;

c) Tres Miembros Designados por el Presidente de la
Republica;

d) Un miembro designado por el Movimiento de Unidad de
Accidn Nortesantandereana;

e) Un representante de cada uno de los Municipios de Villa
del Rosario, El Zulia y San Cayetano, designados por el
respectivo Alcalde, y

f) Un miembro que escogera la Sociedad de Mejoras Publicas
de Clcuta entre guienes hayan ejercido la Alcaldia de
dicho Municipio.

Articulo 4. Son funciones de la Comisién Especial Coordinadora
del Centenario de Cicuta las siguientes:

a) Coordinar los esfuerzos de la comunidad de Municipios
que constituyen la zona de influencia de la ciudad de
Clcuta para mejorar las condiciones socio-econdmicas de
sus habitantes, y determinar que obra requiere
prioritariamente cada uno de los Municipios de Villa del
Rosario, El Zulia y San Cayetano, la que serd ejecutada
por el Gobierno Nacional.

b) Colaborar en la preparacién de los planes y programas
relativos al desarrollo de la regién y velar por que las



dependencias administrativas del Estado atiendan
eficazmente la ejecucidén de aquellos planes y programas que
les corresponde dentro de la d6rbita de su respectiva
competencia;

c) Preparar y realizar los certdamenes y actos
conmemorativos que se celebraran durante el afo de 1975;

d) Darse sus propios reglamentos.

Articulo 5. La Comisidn Especial Coordinadora del Centenario
de Clcuta tendrd su domicilio en la ciudad de Cdcuta y su
sede fisica en la casa natal de Francisco de Paula
Santander, pero podra reunirse por derecho propio en
cualquiera de los Municipios antes mencionados o en la
capital de la Republica.

Articulo 6. E1l Gobierno creara una Secretaria permanente a
través de la cual la Comisidén Especial Coordinadora del
Centenario de Cdcuta cumplira con las funciones que por la
presente Ley se le asignan.

Articulo 7. El Gobierno Nacional impulsard la terminacidn de
las siguientes obras actualmente en ejecucidn

a) Construccién y dotacidén del hospital Erasmo Meoz de
Clcuta cuya edificacidn fue comenzada en 1973 mediante
contrato en la Nacién, el Departamento Norte de Santander
y la Beneficencia de Norte de Santander.

b) Terminacidén del Distrito de Riego del Zulia que
adelanta el instituto Colombiano de la Reforma Agraria
(INCORA), incluyendo el correspondiente programa de
parcelaciones;



c) Terminacidn de las siguientes obras viales que adelanta
Clcuta- Ocafa; Arboledas- Bagueche- Cachira, y Cucuta- La
Frontera.

Igualmente la Nacidén asumira el costo de ejecucidn de los
empalmes de vias nacionales dentro del perimetro de la
ciudad de Cicuta.

Articulo 8. El Gobierno Nacional incluird dentro de sus planes
y programas las siguientes obras o inversiones:

a) El Ingenio Azucarero de El Zulia;

b) La construccién y dotacidon de 1la Zona Franca Industrial
y Comercial de Clcuta.

Articulo 9. Crease la Academia de Historia del Norte de
Santander con base en el actual Centro de historia de
dicho Departamento, constituido mediante Ordenanza numero
42 de 1934 de la Asamblea Departamental, e inclidyanse en el
Presupuesto Nacional, a partir de la vigencia de 1974, las
partidas necesarias para atender a su funcionamiento vy
sostenimiento.

Articulo 10. Ordenase el cambio de sede del Reformatorio de
Menores, para lo cual el Ministerio de Justicia y el
Instituto Colombiano de Bienestar Familiar tomaran las
medidas del caso para la realizacidn de estudios y proyectos y
la construccién de las edificaciones requeridas, e
incluirdn dentro de sus Presupuestos, a partir de 1974,
las partidas necesaria para tal fin.



Articulo 11. Ordenase la terminaciéon y ampliacién del parque
de la Gran Colombia en Villa del Rosario, la dotacion de
la casa natal de Santander y del Museo de la Bagaleta, la
apertura y adjudicacion del concurso escultérico y
arquitectdédnico para el mausoleo de Francisco de Paula
Santander y la construccidén del mismo de acuerdo con la
ley 22 de 1971, para lo cual el Ministerio de Obras
Pidblicas incluird en sus presupuestos, a partir de 1974, las
partidas necesarias para tales fines.

Articulo 12. Nacionalizase el Colegio Municipal de
Bachillerato de Cilcuta, previo convenio con la Nacién y el
Municipio de Cudcuta.

Para tales efectos se incluira en los Presupuestos
Nacionales, a partir de 1974, las partidas necesarias para
el sostenimiento de dicho plantel.

Articulo 13. E1l Gobierno, por intercambio de los Ministerios
de Hacienda vy Crédito PuUblico y de Educacién Nacional,
apropiara anualmente a partir de 1974 en los respectivos
Presupuestos de Rentas y Gastos las partidas de inversién que

correspondan a la ejecucién del Plan de Desarrollo de la
Universidad Francisco de Paula Santander.

Articulo 14. En los Planes y Programas que el Gobierno
proponga o adopte se reconocera a la ciudad de Clucuta su
caracteristica de Centro de Desarrollo para la regiodn
fronteriza y se proveeran las medidas necesarias para su
adecuada participacion en aquéllos. Asi mismo el Gobierno
y los establecimientos publicos descentralizados
incorporan medidas especiales sobre aquel Centro de
Desarrollo, para todo lo relacionado con la sectorizaciodn



regional de los servicios publicos y los reglamentos
administrativos que les competan.

Articulo 15. E1 gobierno Nacional incluira en el Presupuesto
Nacional de las préoximas vigencias las partidas necesarias
para el cumplimiento de esta Ley y también se le faculta
para hacer traslados, abrir créditos, hacer o autorizar
empréstitos ajustandose a los planes y programas que proyecte
realizar y a las recomendaciones que le precede Clcuta,
todos ellos pendientes a dotar a Clcuta y a lLos Municipios
afectados por el terremoto del 18 de mayo de 1875 de las obras

gue considere indispensables para su progreso y desarrollo
econdémico y social.

Articulo 16. Esta ley rige desde la fecha de su expedicidn.

Dada en Bogota, D. E., a los trece dias del mes de diciembre
de mil novecientos setenta y tres.

El Presidente del honorable Senado,

HUGO ESCOBAR SIERRA.

E1l Presidente de la honorable Cédmara de Representantes,
DAVID ALJURE RAMIREZ

El Secretario General del honorable Senado,

Amaury Guerrero.

El Secretario General de la honorable Cédmara de
Representantes,

Néstor Eduardo Nino Cruz.



Republica de Colombia- Gobierno Nacional.
Bogota D. E., 31 de diciembre de 1973.
Publiquese y ejecltese.

MISAEL PASTRANA BORRERO

ELl Ministro de Justicia,

Jaime Castro Castro.

E1l Ministro de Hacienda y Crédito Publico,
Luis Fernando Echavarria V.

EL Ministro de Agricultura,

Hernan Vallejo Mejia

El Ministro de Salud Publica,

José Maria Salazar Bucheli.

El Ministro de Desarrollo Econémico,
Raimundo Sojo Zambrano.

ELl Ministro de Educacién Nacional,

Juan Jacobo Muifioz.

ELl Ministro de Obras PuUblicas,

Argelino Duran Quintero.




LEY 42 DE 1973

LEY 42 DE 1973

(diciembre 31 DE 1973)

por la cual se nacionaliza un plantel de educacidn media
en la ciudad de Pamplona.

El Congreso de Colombia,

DECRETA

Articulo 1. Nacionalizase el Colegio Provincial de San José de
Pamplona y se mantendra el régimen juridico establecido
por su fundador el General Francisco de Paula Santander.

Articulo 2. Destinese la suma de dos millones de pesos para
crear en la ciudad de Pamplona la biblioteca General
Francisco de Paula Santander como homenaje al ilustre
hombre de las leyes.

Articulo 3. Para dar cumplimiento a la presente Ley el
Gobierno Nacional incorporara al Presupuesto
correspondiente al Ministerio de Educacion las Partidas
necesarias para los fines de esta Ley.
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Articulo 4. Esta Ley rige desde su sancidn.

Dada en Bogota, D. E., a los trece dias del mes de diciembre
de mil novecientos setenta y tres.

El Presidente del honorable Senado,

HUGO ESCOBAR SIERRA.

E1l Presidente de la honorable Cédmara de Representantes,
DAVID ALJURE RAMIREZ

El Secretario General del honorable Senado,

Amaury Guerrero.

El Secretario General de 1la honorable Camara de
Representantes,

Néstor Eduardo Nifo Cruz.

Republica de Colombia- Gobierno Nacional.
Bogota D. E., 31 de diciembre de 1973.
Publiquese y ejecltese.

E1l Ministro de Hacienda y Crédito Publico,
Luis Fernando Echavarria Vélez.

El Ministro de Educacién Nacional,

Juan Jacobo Muhoz.



LEY 41 DE 1973

LEY 41 DE 1973

(diciembre 31 DE 1973)

por la cual se hacen extensivos unos beneficios de los

Decretos-leyes 2337, 2338 y 2340 de 1971, al personal de
Oficiales y Suboficiales de las Fuerzas Militares y de la
Policia Nacional, Agentes y beneficiarios en goce de
asignacion de retiro o pension.

EL Congreso de Colombia,

DECRETA

Articulo 1. A partir del lo. de enero de 1974 hacense
extensivos a los Oficiales y Suboficiales de las Fuerzas
Militares y de la Policia Nacional, Agentes y a sus
beneficiarios retirados con anterioridad al lo. de enero de

1972, y en goce de asignacién de retiro o pension los
beneficios consagrados en los literales b) del articulo
116 del Decreto ley 2337 de 1971, b) del articulo 101 del
Decreto ley 2338 de 1971 y b) del articulo 32 del Decreto ley
2340 de 1971.

Articulo 2. A partir del lo. de enero de 1974, el subsidio
familiar se reconocera y pagara conforme a lo dispuesto en
el articulo anterior y en consecuencia, a partir de la
misma fecha dejardn de regir las liquidaciones que por el
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mismo concepto venian efectuando con base en disposiciones
anteriores.

La partida de subsidio familiar que se reconozca en virtud
de lo determinado en la presente Ley, disminuye, aumenta o
desaparece en las mismas condiciones establecidas en los
Decretos-leyes 2337, 2338 y 2340 de 1971.

Articulo 3. Autorizase al Gobierno Nacional para abrir los
créditos y efectuar los traslados presupuestales
necesarios para el cumplimiento de la presente Ley.

Articulo 4. Esta Ley rige a partir de la fecha de su sancién y
deroga las disposiciones que le sean contrarias.

Dada en Bogota, D. E., a los once dias del mes de diciembre de
mil novecientos setenta y tres.

El Presidente del honorable Senado,

HUGO ESCOBAR SIERRA

E1l Presidente de 1la honorable Cédmara de Representantes,
El Secretario General del honorable Senado,

Amaury Guerrero.

ELl Secretario General de la honorable Cédmara de
Representantes,

Néstor Eduardo Nino Cruz. -

Republica de Colombia.-Gobierno Nacional.



Bogota, D. E., 31 de diciembre de 1973.
Publiquese y ejecltese.

MISAEL PASTRANA BORRERO

E1l Ministro de Hacienda y Crédito Publico,
Luis Fernando Echavarria Vélez.

El Ministro de Defensa Nacional,

General Hernando Currea Cubides.



